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Taille française 
40 42 44 48 50 52 54 58

28 40 42 44 48 50

40 42 44 48 50 52 54 58

44 48 50 52 54 58

Tour de taille 
2

Stature
Statur

Estatura

court

1standard

long

Entrejambe
Crotch lenght

Schrittlänge

Longitud de la entrepierna

Lunghezza del cavallo

Standard 78 78 78 80 80 80 80 82 82 82 82 82 82

Long 85 85 85 85 87 87 87 87 87 87

SIZE

C
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Q

U
IS

S L

Taille française 
40 42 44 48 50 52 54 58

8 10 12 14 18 20 22 24 28

40 42 44 48 50 52 54 58

40 42 44 48 50 52 54

Tour de taille 
Waist size 

2

Stature 1

Entrejambe - Crotch 75 75 75 77 77 77 77

Entrejambe
Crotch lenght

Schrittlänge

Longitud de la entrepierna

Lunghezza del cavallo 

Court
Short

75 75 75 75 77 77 77 77 77 77

Standard 78 78 78 80 80 80 80 82 82 82 82 82 82

Long 85 85 85 87 87 87 87

Entrejambe
Crotch lenght

Schrittlänge

Longitud de la entrepierna

Lunghezza del cavallo 

Court
Short

75 75 75 75 77 77 77 77 77 77

Long 85 85 85 87 87 87 87

SIZE GRID

Grille de taille

Pour les modèles FEMME - For WOMEN’S models   (FI104F & FI105F)

Pour les modèles UNISEXE - For UNISEX models

Pantalon HERMES - HERMES trousers   (FI560C, FI560M, FI560L) & Pantalon BOOSTER - BOOSTER trousers (FI561C, FI561, FI561L) 

Pantalon SESTRIÈRE - SESTRIERE trousers   (FI590A, FI590L) 

Pantalon EVREST LONG & EVREST PRO LONG (FI067BL rouge et noir, FI567BL rouge) & Pantalon CERVIN LONG (FI084AL rouge) 

PANTALONS & SALOPETTES TROUSERS & DUNGAREES



70 72

52 54 58

70 72 74

70 72 74 78 80

82 82 82 82 82 82

87 87 87 87 87 87

Taille CROQUIS  
S L

Tour de poitrine
3

Stature (TC)
1

Taille CROQUIS  
S L

Tour de poitrine
3

Stature (TC)
1

Taille CROQUIS  
8 10 11

Tour de la main
Hand circoference

A 254

Longueur de la main
Hand length

B 182 204 215

77 77 77 77 77 77

82 82 82 82 82 82

77 77 77 77 77 77

Pour les modèles FEMME - For WOMEN’S models   (FI169F)

Trouvez un mètre de couturière et suivez nos conseils
Find a tape measure and follow our advice

Un EPI doit être adapté à la morphologie de la personne. 
Le porteur doit se sentir bien dans son vêtement. 
A PPE must be adapted to the morphology of the person. 
The wearer must feel good in his clothing.

Si vos mesures tombent entre deux tailles, ou à deux/trois centimètres, 
sélectionnez la taille plus grande. Pour la gamme des pantalons PRIOR, 
n’hésitez pas à prendre la taille au dessus. Pour vous assurer que la taille 
convient parfaitement, l’idéal est d’essayer le vêtement...             
(Tailles disponibles et système de taille conforme EN ISO 13402-3 selon NF 
EN ISO 13688 septembre 2013)

If your measurements fall between two sizes, or two/three centimeters, 
select the larger size for a looser fit. In the PRIOR trousers range, select the 
larger size. To make sure that the size fits perfectly, it is better to try on the 
garment...         

Pour les modèles UNISEXE - For UNISEX models

GANTS

VESTE, SOFTSHELL & COMBINAISONS

How to take your measurements?

Our advice:

GLOVES

JACKETS & COVERALLS

N° CROQUIS 

1 Stature
Votre taille

2
Tour de taille

Waist size

À l'endroit le plus étroit
In the narrowest place

3
Tour de poitrine

Chest size

Au centre
At the core

HoHoHow to take your measurement

 t bent nt  d taille

OuOuOuOu

COMMENT PRENDRE SES MESURES ?

NOTRE CONSEIL :


